
HK94/93/91/MP5 & SEMI SHELF HK CLONES SL GRIP MODULE - SL
GRIP MODULE FOR HK94/93/91/MP5 & SEMI SHELF HK CLONES

The Magpul® SL Grip Module is a high-strength, injection-molded polymer grip
module for HK94/93®/91® & Semi Shelf HK® Clones. Designed with improved
ergonomics, a non-slip texture, and a modern aesthetic, the SL Grip Module
brings numerous enhancements without sacrificing the iconic silhouette of the
firearm.   Containing innovations found in our other grips, the SL Grip Module
provides increased firearm control with a TSP texture and easier to access fire
control components through an optimized grip angle. HK “Navy-style” pictograph
markings give a clear indication of the selector position while the MIAD®/MOE®
Storage Core compatibility keeps necessary small items at hand. The
combination of our high-strength polymer and corrosion-resistant steel
components provide proven Magpul reliability. Optimized grip angle and TSP
texture for positive weapon control in all environments HK “Navy-style” style
pictograph selector markings (Safe/Semi/Full-Auto) Enhanced ergonomics allow
easier access to fire control components. Accepts MIAD/MOE Storage Cores
High-strength polymer and corrosion-resistant steel construction This product can
serve as one 922(r) compliant component for imported MP5 clones. Drop-in
installation COMPATIBILITY HK94, 93, 91, and HK clones with a semi shelf
receiver interface Fits reverse stretch MP5K/clones   Will fit Zenith Firearms MP5
clones with the exception of the K models Accommodates three-position S-E-F
and Safe-Semi trigger packs Compatible with Magpul ESK and S-E-F/Safe-Semi
SSL for polymer trigger housing units Not compatible with S-E-F/Safe-semi SSL
for metal trigger housing units The SL Grip Module is not compatible with
“swing-down” receivers Does not fit “K-length” receivers BLACK  

Attributes

Name: SL GRIP MODULE FOR HK94/93/91/MP5 & SEMI SHELF HK CLONES
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100035743
Mfr. No.: MAG1070-BLK
Make: Heckler & Koch
Model: 91,93,94
Delivery weight: 0.308kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 203mm
UPC: 840815122616

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das Magpul SL GripModul

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Magpul SL GripModuls für HK94/93/91/MP5 und Semi Shelf HK Klone.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschädigt ist.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Beachten Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das GripModul fest am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen während der
Benutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie das GripModul nur mit kompatiblen Waffen, wie in den Produktdaten angegeben.
Halten Sie den Abzug und andere bewegliche Teile sauber und frei von Schmutz, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des GripModuls, um Beschädigungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Überprüfen Sie, dass keine Munition im
Magazin oder im Lauf ist.
Entfernen des alten Griffs: Lösen Sie die Schrauben des alten Griffs und entfernen Sie diesen vorsichtig.
Anbringen des SL GripModuls:

Richten Sie das SL GripModul auf die ReceiverSchnittstelle aus.
Drücken Sie das Modul fest an und sichern Sie es mit den mitgelieferten Schrauben.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass das GripModul fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

Halten Sie das GripModul mit beiden Händen fest, um eine optimale Kontrolle über die Waffe zu
gewährleisten.
Nutzen Sie die Navystyle PiktogrammMarkierungen, um die Selektorposition einfach zu erkennen.
Achten Sie darauf, die TSPTextur des Griffs zu nutzen, um ein Abrutschen zu vermeiden, insbesondere unter
schwierigen Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Metallabfälle.
Recyceln Sie, wenn möglich, die Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Händler oder
Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung
Das Magpul SL GripModul wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Kontrolle und Ergonomie zu bieten. Durch
die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie die Sicherheit und Effektivität Ihres
Produkts maximieren. Vielen Dank, dass Sie sich für Magpul entschieden haben!
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Safety Instruction Guide for Magpul SL Grip Module

Introduction
Thank you for choosing the Magpul SL Grip Module for your HK94/93/91/MP5 and Semi Shelf HK Clones. This
safety instruction guide provides essential information on how to use, install, and dispose of the product safely, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the grip module by following these guidelines:

Always read the product instructions thoroughly before use.
Inspect the grip module for any visible damage before installation.
Do not use the grip module if it shows signs of wear or damage.
Keep the grip module out of the reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Magpul SL Grip Module, please keep the following safety precautions in mind:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grip module.
Use only compatible firearm models as specified in the product description.
Do not modify the grip module or the firearm in any way that may compromise safety.
Be aware of your surroundings and handle the firearm responsibly.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for safe installation and usage of the grip module:

Preparation:
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools (if any) for installation.

Installation:
Remove the existing grip from the firearm by following the manufacturer’s instructions.
Align the Magpul SL Grip Module with the firearm’s receiver interface.
Securely attach the grip module, ensuring it is firmly in place.
Check for any movement or looseness in the grip module after installation.

Usage:
Hold the firearm using the grip module, ensuring a firm and comfortable grip.
Familiarize yourself with the grip module’s features, including the TSP texture and selector
markings.
Practice safe handling and operation of the firearm at all times.

Disposal Instructions
When disposing of the Magpul SL Grip Module, please consider the following:

Do not dispose of the grip module in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for polymer and metal materials.
If the grip module is damaged beyond use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please refer to the official Magpul website or customer
service channels.

Thank you for prioritizing safety while using the Magpul SL Grip Module. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Módulo de Agarre SL de Magpul

Introducción
Gracias por elegir el Módulo de Agarre SL de Magpul para HK94/93/91/MP5 y clones HK de semi estante. Este
producto ha sido diseñado con características ergonómicas y de seguridad en mente. Esta guía proporciona
información esencial sobre el uso seguro, la instalación y el mantenimiento del producto, garantizando que puedas
disfrutar de su funcionalidad de manera segura y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el módulo de agarre fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para
manejar armas de fuego.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto y en condiciones seguras.
Revisa regularmente el estado del módulo de agarre para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el módulo de agarre esté correctamente instalado antes de usar el arma.
Familiarízate con la ubicación de los controles de fuego y el selector de modo (Seguro/Semi/Automático
completo) antes de disparar.
Utiliza una técnica de agarre adecuada para asegurar un control efectivo del arma.
No utilices el módulo de agarre si está dañado o si notas cualquier defecto en su construcción.
Evita el uso del módulo en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como temperaturas
extremas o exposición a productos químicos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Retirar el Módulo de Agarre Antiguo:

Desmonta el módulo de agarre antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación del Módulo de Agarre SL:

Coloca el nuevo módulo de agarre en la posición correcta sobre el receptor.
Asegúrate de que encaje firmemente en su lugar.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el módulo, asegurándote de no sobreapretar.

Verificación:

Revisa que el módulo de agarre esté seguro y que todos los controles sean accesibles y funcionales.

Uso

Sujeta el arma utilizando el módulo de agarre SL para un control óptimo.
Familiarízate con la textura TSP para un agarre antideslizante y cómodo.
Utiliza el selector de modo según sea necesario, asegurándote de que esté en la posición deseada antes de
disparar.



Instrucciones de Eliminación
El módulo de agarre SL de Magpul no debe ser desechado junto con la basura doméstica.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de polímero y acero.
Si el módulo de agarre está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que acepte
materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el Módulo de Agarre SL de Magpul, consulta la información de contacto
proporcionada en el empaque o el sitio web oficial de Magpul.

Recuerda que el uso seguro y responsable de este producto es fundamental para tu seguridad y la de quienes te
rodean. Siempre mantente informado sobre las mejores prácticas y actualizaciones de seguridad relacionadas con
el uso de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Module de Poignée SL
Magpul pour HK94/93/91/MP5 &amp; Clones HK à
SemiÉtagère

Introduction
Merci d'avoir choisi le module de poignée SL Magpul pour votre HK94/93/91/MP5 ou l'un de ses clones à
semiétagère. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le module de poignée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes formées à la
manipulation d'armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre module de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le module de poignée de manière inappropriée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer le module, assurezvous que l'arme est déchargée.
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers d'autres personnes, même si vous pensez qu'elle est déchargée.
Ne laissez jamais l'arme sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.
Familiarisezvous avec le fonctionnement du sélecteur “style Navy” HK avant d'utiliser le module de poignée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retrait de l'ancienne poignée: Retirez l'ancienne poignée en suivant les instructions du fabricant.
Installation du module de poignée SL:

Alignez le module de poignée SL avec le récepteur de l'arme.
Fixezle en place en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est solidement attaché.

Vérification: Assurezvous que le module est bien installé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Utilisez le module de poignée SL pour améliorer le contrôle de l'arme grâce à sa texture antidérapante.
Vérifiez régulièrement le bon fonctionnement du sélecteur et des composants de contrôle de tir.
En cas de dysfonctionnement, retirez immédiatement le module et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le module de poignée SL avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en polymère et en métal.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de jeter le produit, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre module de poignée SL, veuillez consulter un
professionnel qualifié ou un représentant du service client de Magpul.
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Guida di Sicurezza per il Modulo di Impugnatura SL
Magpul per HK94/93/91/MP5 e Cloni HK con Semi
Shelf

Introduzione
Grazie per aver scelto il Modulo di Impugnatura SL Magpul. Questo prodotto è stato progettato per migliorare il
controllo e la maneggevolezza delle armi HK94/93/91/MP5 e dei cloni HK con semi shelf. È importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Modulo di Impugnatura SL solo con armi compatibili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare mai il prodotto se presenta difetti visibili o se non è installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Modulo di Impugnatura SL con ricevitori "swingdown" o "Klength".
Assicurati che il modulo sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare o alterare il Modulo di Impugnatura SL.
Utilizza solo componenti compatibili con il Modulo di Impugnatura SL, come i core di stoccaggio MIAD/MOE.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità eccessiva o in ambienti corrosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controlla la Compatibilità: Verifica che il Modulo di Impugnatura SL sia compatibile con il tuo modello di
arma HK94/93/91/MP5 o cloni HK con semi shelf.
Rimuovi il Modulo Esistente: Se stai sostituendo un modulo di impugnatura esistente, rimuovilo seguendo le
istruzioni del produttore per la tua arma.
Installa il Modulo di Impugnatura SL:

Allinea il Modulo di Impugnatura SL con il ricevitore dell'arma.
Spingi il modulo in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.
Assicurati che non ci siano spazi o movimenti quando il modulo è installato.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il Modulo di Impugnatura SL sia fissato saldamente e che
tutte le funzioni dell'arma siano operative.
Uso dell'Arma: Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco. Non puntare mai
l'arma verso qualcosa che non intendi colpire e mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Modulo di Impugnatura SL nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali plastici e dei componenti in acciaio.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta rifiuti per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Modulo di Impugnatura
SL Magpul. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Modułu Uchwytu
Magpul® SL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup modułu uchwytu Magpul® SL, przeznaczonego do HK94/93/91/MP5 oraz klonów HK z półką
półautomatyczną. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do zastosowań zgodnych z jego przeznaczeniem.
Używaj modułu uchwytu wyłącznie w połączeniu z kompatybilnymi modelami broni.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamontowane przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest w trybie bezpieczeństwa przed instalacją lub demontażem modułu uchwytu.
Nie używaj modułu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj szczególną ostrożność, jeśli używasz broni w pobliżu dzieci lub osób niewykwalifikowanych.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać modułu uchwytu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Modułu Uchwytu:

Upewnij się, że broń jest w trybie bezpieczeństwa.
Zdejmij stary uchwyt, jeśli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Umieść moduł uchwytu Magpul® SL na prawidłowym miejscu na broni.
Użyj odpowiednich narzędzi do zamocowania uchwytu zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilnie zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie Modułu Uchwytu:

Chwyć broń pewnie, używając uchwytu Magpul® SL.
Używaj tekstury TSP do poprawy kontroli nad bronią.
Zwróć uwagę na oznaczenia selektora w stylu „Navy” HK podczas zmiany trybu ognia.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o
bezpiecznym usunięciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Zgłaszanie Niebezpiecznych Produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za wybór modułu uchwytu Magpul® SL. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.
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Säkerhetsinstruktioner för Magpul SL Grip Module

Introduktion
Tack för att du valt Magpul SL Grip Module för HK94/93/91/MP5 och Semi Shelf HKkloner. Denna produkt är
utformad för att förbättra din vapenhantering och ergonomi. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten med defekta eller olämpliga vapen.
Kontrollera att greppmodulen är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som extrem kyla eller värme.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till skador på både användaren och vapnet.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av SL Grip Module

Ta bort den befintliga greppmodulen från ditt vapen.
Rengör området där den nya greppmodulen ska installeras.
Placera SL Grip Module på mottagaren och se till att den sitter ordentligt.
Fäst greppmodulen med de medföljande skruvarna och kontrollera att den är säker.

Användning av SL Grip Module

Håll vapnet med ett fast grepp för att säkerställa kontroll under avfyrning.
Använd den optimerade greppvinkeln för att enkelt nå avtryckarkontroller.
Kontrollera att du är medveten om väljarens läge genom att observera Navystyle
pictogrammarkeringarna.

Avfallsanvisningar
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre är i bruk.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och metallkomponenter.
Undvik att kasta produkten i brännbart avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök Magpul:s
officiella webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av din Magpul
SL Grip Module.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro grip
modul Magpul SL pro HK94/93/91/MP5 a Semi Shelf
HK klony

Úvod
Grip modul Magpul SL je navržen pro zajištění vysoké úrovně ergonomie a kontroly nad zbraní. Tento dokument
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a instrukce pro správné použití a údržbu produktu, aby byla zajištěna
bezpečnost uživatelů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že grip modul je správně nainstalován a zajištěn.
Používejte grip modul pouze na určených zbraních (HK94, 93, 91 a HK klony s rozhraním semi shelf receiver).
Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu před každým použitím.
Uchovávejte grip modul mimo dosah dětí a nezletilých osob.
V případě poškození grip modulu přestaňte ihned používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při manipulaci se zbraní dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraně.
Před použitím se ujistěte, že grip modul je čistý a bez nečistot, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Nepoužívejte grip modul s nekompatibilními zbraněmi nebo součástmi.
Při instalaci a používání grip modulu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli pohybům, které by mohly
způsobit zranění.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně použití nebo instalace se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací grip modulu se ujistěte, že máte potřebné nástroje a že pracujete v bezpečném prostředí.
Postupujte podle následujících kroků pro instalaci grip modulu:

Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu (např. prázdná a odjištěná).
Odstraňte starý grip modul, pokud je přítomen.
Umístěte grip modul SL na určené místo.
Zajistěte grip modul pomocí přiložených šroubů a utáhněte je podle potřeby.
Zkontrolujte, zda je grip modul pevně upevněn a bez vůle.

Po instalaci proveďte testování grip modulu s prázdnou zbraní, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Grip modul a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Polymerové materiály a kovové součásti mohou vyžadovat odlišné způsoby likvidace; informujte se o
správných postupech ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce.
Sledujte aktualizace o případných staženích výrobků na platformě EU Safety Gate.

Závěr
Tento grip modul byl navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. Dbejte na dodržování všech pokynů uvedených v
tomto dokumentu a pravidelně se informujte o bezpečnostních aktualizacích. V případě pochybností nebo problémů
se neváhejte obrátit na odborníka.


